O[U[gn=lall SE AND CARE OF QUARTET® MARKER BOARDS

great ideas start here

1. Clean board prior to first use with mild soap and water (do not use abrasive cleaners). Rinse and dry thoroughly with a soft cloth.

2. Use only DRY-ERASE MARKERS. Other markers may permanently damage the writing surface. For best erasing results, replace

markers at least once a year.

3. Use a clean eraser to remove dry-erase ink from the board surface. Occasionally, use MARKER BOARD CLEANER to remove

grease, dirt and dry-erase ink residue that may build up on the board surface.

4. Avoid leaving marks on the board surface for prolonged periods. Dry-erase ink becomes difficult to erase over time, especially

when exposed to direct sunlight or high humidity.

5. Do not use adhesive tape of any kind on the board surface.

ACCESSORIES TO ENHANCE YOUR BOARD’S PERFORMANCE
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performing like new.
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For more information, visit our website at www.quartet.com.
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UTILISATON ET ENTRETIEN DES TABLEAUX
BLANCS QUARTET®

1. Nettoyer le tableau avant la premiére utilisation a I’'aide d’une solution d’eau
et de détergent doux (ne pas utiliser de produits nettoyants abrasifs). Rincer
et bien assécher a I'aide d’un chiffon doux.

2. Utiliser uniquement des MARQUEURS EFFACABLES A SEC. Tout autre type
de marqueur peut endommager la surface d’écriture de fagon permanente.
Remplacer les marqueurs au moins une fois par année pour obtenir de
meilleurs résultats d’effagage.

3. Utiliser une brosse a effacer propre pour éliminer I’encre effagable a sec
de la surface du tableau. De temps a autre, utiliser un NETTOYANT POUR

TABLEAUX BLANCS afin d’éliminer le gras, la poussiére et les résidus d’encre

effagable a sec qui peuvent s’accumuler a la surface du tableau.

4. Eviter de laisser des marques sur le tableau durant de longues périodes.
L'encre effacable a sec devient difficile a effacer avec le temps, surtout si
elle est exposée directement a la lumiere du soleil ou si I’humidité ambiante
est élevée.

5. N'utiliser aucune sorte de ruban adhésif sur la surface de ce tableau.

ACCESSOIRES POUR MAXIMISER LE RENDEMENT
DE VOTRE TABLEAU

Pour les meilleurs résultats possibles, nous recommandons I'utilisation de mar-

queurs et d’accessoires de marque Quartet®. Les nettoyants et les conditionneurs

a tableau aident a entretenir votre tableau et a lui garder son rendement initial.

Recherchez les accessoires suivants Quartet® de haut rendement :

e Marqueurs effagables a sec EnduraGlide™

* Brosse a effacer Ghostduster®

e Nettoyant pour surface a effacement sec

e Serviettes nettoyantes pour tableaux blancs BoardWipes

03945P001

USO Y CUIDADO DE LOS TABLEROS PARA
MARCADORES QUARTET®

1. Limpie el tablero antes del primer uso con agua y un jabén suave (no use
limpiadores abrasivos). Enjuague y seque a fondo con un pafio suave.

2. Use Unicamente MARCADORES DE BORRADO EN SECO. Los marcadores de
otros tipos pueden dafiar permanentemente la superficie de escritura. Para
obtener los mejores resultados en el borrado, reemplace los marcadores una
vez por afio como minimo.

3. Use un borrador limpio para remover la tinta de borrado en seco de la superfi-
cie del tablero. Periédicamente, use LIMPIADOR DE TABLEROS PARA
MARCADORES para eliminar la grasitud, la suciedad y los residuos de tinta
de borrado en seco que pueden acumularse en la superficie del tablero.

4. Evite dejar marcas en la superficie del tablero durante periodos prolongados.
Con el tiempo, la tinta de borrado en seco se torna dificil de borrar, especial-
mente cuando esta expuesta a la luz solar directa o a la humedad elevada.

5. No use cinta adhesiva de ninguna clase sobre la superficie de este tablero.

ACCESORIOS PARA MEJORAR EL RENDIMIENTO
DE SU TABLERO.
Para lograr un éptimo rendimiento, recomendamos usar marcadores y accesorios
marca Quartet®. Los limpiadores y acondicionadores de tableros ayudan a man-
tener su tablero y contribuyen a que siempre luzca y funcione como nuevo.

Busque los siguientes accesorios de alto rendimiento de Quartet®:

Marcadores de borrado en seco EnduraGlide™
Borrador Ghostduster®
Limpiador de borrado en seco
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e Pafos de limpieza para borrado en seco BoardWipes
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351900
Futura Easel

Instructions
Avaliable Accessories:
5001 4 Asst. Dry Erase Markers 450 Re-Mark-Able Board Cleaner
920332 GhostDuster Eraser 551 Boardgear™ Board Conditioner & Cleaner
920400 Duster Eraser 552 Boardgear™ Wipes

556 Boardgear™ Wipes Dispenser
351900C Carrying Case

This 27" x 36" convertible easel is perfect for conference areas, boardrooms, offices, anywhere
a presentations is given. This versatile easel is easily convertible into a floor or table model.
Height adjusts from 40" to 67" and leg design gives stability. Easel includes 27" x 36" melamine
board, padholder, paper pad and accessory tray.

1. Board and easel are in lower position in shipping carton.

2. Unfold two hinges to locking position before raising
board and pad.

3. Grasp board at top and bottom (centre) while placing your
foot on lower easel support~(1) and slide board to upper
position. Spring buttons (2) and (3) will locate in pre-drilled
holes at front and rear of easel to support board and pad in
raised position.

4. To lower board, push in spring buttons (2) and (3) then lower
board to lower position.

5. Rub a candle along sides of board if board sticks during @

raising or lowering. @
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Chevalet futura
Instructions

Accessories disponibles:

5001 4 Marquers effacables a sec
920332 Brosse GhostDuster
920400 Brosse Duster

450 Nettoyeur a Tableau

551 Nettoyeur et Conditionneur Boardgear™
552 Erasettees

556 Distributeur chiffons Boardgear™
351900C Etui

Ce chevalet pratique et convertible 27" x 36" est ideal pour les
salles de conference, salles de reunions, ou tout autre endroil
qui sert a une presentation. Facilement adjustable du modele
sur pied a un madele sur table. La position des pieds assure la
stabilite quelle que soit la hauteur utilisee de 40" a 67". Le
chevalet comprend un tableau melamine blanc incorpore au
cadre noir, un serre feuilles pour le bloc de conference, et
support pour accessories.

1. Expedle en position de table dans le
carton.

2. Deplier les 2 pentures en position barree
avant d’ajuster le chevalet a la postion
debout.

3. Placer une main en haut et I'autre en bas
du tableau en plus de placer un pied sur la
barre transversale (1) st glisser le tableau en
position debout. Les boutons a ressort (2) -
(3) se placeront d’eux memes dans leurs trous
respectifs en avant et en arriere du cadre
pour supporter le tableau et le bloc de
conference.

Caballete futura
d’Installation

Accesorios disponibles:

5001 4 Marcadores de borrado en seco surtidos
920332 Borrador GhostDuster
920400 Borrador desempolvador

450 Limpiador de tableros Re-Mark-Able

551 Acondicionador y limpiador de tableros Boardgear ™
552 Pafnos Boardgear™

556 Dispensador de pafos Boardgear™

351900C Estuche de transporte

Este caballete convertible de 69 x 91cm (27 x 36 pulg.) es ideal
para salas de conferencias, salones de sesiones, oficinas y
cualquier lugar donde se realicen presentaciones. Su versatili-
dad permite convertirlo facilmente en un modelo para piso o
mesa. Es posible ajustar la alturade 1 m a 1.70 m (40 a 67 pulg.)
y el disefio de las patas le brinda buena estabilidad. El caballete
incluye un tablero de melamina de 69 x 91 cm, soporte para
rotafolios, bloc de papel para rotafolios y bandeja para
accesorios.

1. El tablero y el caballete estan en posicion baja en la
caja de embalaje.

2. Despliegue las dos bisagras a la posicion de
bloqueo antes de levantar el tablero y el rotafolios.

3. Tome el tablero por las partes superior e inferior
(centro) mientras coloca el pie en el soporte
inferior del caballete y desliza el tablero a la
posicion alta. Los botones de resorte (2) y (3)
calzan en los orificios existentes en el
frente y la parte de atras del caballete
para sostener el tablero y el rotafolios en
posicién elevada.

4. Pour abaisser le tableau, peser sur les
boutons a resort (2) - (3) et laissez
glisservers le bas.

5. Lubrifiez legerement (cire) si le tableau ne
glisse pas suffisament bien apres usage
repete.
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4. Para bajar el tablero, presione los botones
de resorte (2) y (3) y baje el tablero a la
posicién baja.

5. Frote una vela a lo largo de los costados
del tablero si el mismo se pega durante
la elevacién o el descenso.
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